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(Sdddokset, jotka on julkaistava)

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 2531/98,

annettu 23 pdivind marraskuuta 1998,

Euroopan keskuspankin soveltamista vihimmaisvarannoista

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan keskuspankkijirjestelmén ja
Euroopan keskuspankin perussaannéstd, jiljempina
“perussaantd”, tehdyn poytikirjan (N:o 3) ja erityisesti sen
19 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan keskuspankin, jaljempina
"EKP”, suosituksen ('),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (3),
ottaa huomioon komission lausunnon (3),

toimii Euroopan yhteisén perustamissopimuksen, jiljem-
pand “perustamissopimus”, 106 artiklan 6 kohdassa sekd
EKP]J:n perussddnnoén 42 artiklassa maaratyn menettelyn
sekd perussadannén 43 artiklan 1 kohdan ja erdistd Ison-
Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneeseen kuningas-
kuntaan liittyvistd madrayksistd tehdyn poytakirjan N:o 11
8 kohdassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti,

sekid katsoo, ettd

(1) perussadannon 19 artiklan 2 kohdassa sekd sen 43
artiklan 1 kohdassa, poytikirjan N:o 11 8 kohdassa
sekd erdistd Tanskaan liittyvistdi méarayksistd tehdyn
poytakirjan (N:o 12) 2 kohdassa ei anneta oikeuksia
eikd aseteta velvoitteita rahaliittoon osallistumatto-
mille jasenvaltioille,

(2) perussagnnon 19 artiklan 2 kohdan mukaan
neuvoston on madriteltivi muun muassa perusta
vihimmaisvarannolle sekd suurimman sallitun va-
rannon ja sen perustan vilinen suhde,

(3) lisaksi perussaannén 19 artiklan 2 kohdan mukaan
neuvoston on médriteltdvd aiheelliset seuraamukset
kyseisten maardysten noudattamatta jattdmisestd; tassd
asetuksessa sdddetddn erityisistd seuraamuksista; tdssd
asetuksessa  viitataan seuraamusten madradmista
koskevien periaatteiden ja menettelyjen osalta
Euroopan keskuspankin valtuuksista maérita seuraa-
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() Lausunto annettu 8. lokakuuta 1998 (ei vield julkaistu viralli-
sessa lehdessd).

muksia 23 piivind marraskuuta 1998 annettuun
neuvoston asetukseen (EY) N:o 2532/98 (*) seki
saadetdan yksinkertaistetusta menettelystd seuraa-
musten maarddmiseksi tietynlaisissa rikkomuksissa;
jos asetuksen (EY) N:o 2532/98 ja timén asetuksen,
jossa EKP:Ile annetaan oikeus madratd seuraamuksia,
sagnnokset ovat keskeniin ristiriidassa, sovelletaan
ensi sijassa timén asetuksen sadnnoksii,

(4) perussadnnon 19 artiklan 1 kohdassa méaritain, ettd
EKP:n neuvosto voi vahvistaa vaadittujen vihimmais-
varantojen  laskentaperustetta ja = madraytymista
koskevat sadnnot,

(5) toimiakseen tehokkaana vilineend rahamarkkinoiden
hallintaan ja rahan miérin sadtelyyn liittyvissd tehta-
vissd on vihimmdisvarantojen madraamisjarjestelman
oltava rakenteeltaan sellainen, ettd EKP voi joustavasti
médratd varantovelvoitteita osallistuvien jdsenvalti-
oiden talouden ja rahoitustilanteen muuttuvissa
olosuhteissa ja niiden mukaisesti; EKP:n on taltd osin
voitava ottaa joustavasti huomioon uudet maksutek-
nologiat kuten sidhkoisen rahan kehittiminen; kierto-
mahdollisuuksien valttimiseksi EKP voi madrita
vahimmaisvarannon taseen ulkopuolisista erista
johtuvien vastuiden kattamiseksi, erityisesti niiden
vastuiden, jotka ovat joko yksin tai yhdessd toisten
taseeseen kuuluvien tai sen ulkopuolisien erien
kanssa verrattavissa taseeseen merkittyihin eriin,

(6) EKP:n on antaessaan yksityiskohtaisia sadantoja
vihimmaiisvarantojen mairadmiselle, kulloinenkin
varantosuhde ja varannoille maksettava korko seka
viahimmaisvarannoista myo6nnettidvit vapautukset tai
yhteen taikka useampaan erityiseen laitosten
ryhméian  sovellettavien varantovelvoitteiden muu-
tokset mukaan lukien, noudatettava perustamissopi-
muksen 105 artiklan 1 kohdassa maarattyja ja perus-
saannon 2 artiklassa toistettuja Euroopan keskuspank-
kijarjestelmin, jiljempana "EKPJ” tavoitteita; tima
merkitsee = muun  muassa  pyrkimysta  olla
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aiheuttamatta epasuotavaa rahoituksenvalityksen siir-
tymistd merkittdvassd madrin euroalueen tai pankki-
jarjestelmdn  ulkopuolelle;  vahimmaisvarantojen
maéidrddminen voi kuulua osana yhteison rahapoli-
tiikkan madrittelemiseen ja toteuttamiseen, joka on
yksi perustamissopimuksen 105 artiklan 2 kohdan
ensimmiisessi luetelmakohdassa maérityistd ja perus-
sdannén 3 artiklan 1 kohdan ensimmaiisessd luetel-
makohdassa toistetuista EKPJ:n perustehtavist,

(7) timin asetuksen mukaisten velvoitteiden noudatta-
matta jattimisestd johtuvista seuraamuksista riippu-
matta EKPJ voi mairata asianmukaisista taytintoon-
panotoimenpiteistd suhteissaan vastapuoliin, mukaan
lukien mahdollisuus sulkea yksittdinen laitos koko-
naan tai osittain rahapoliittisten toimien ulkopuolelle,
jos vihimmaisvarantovelvoitteita koskevia maarayksid
vakavasti rikotaan,

(8) EKPJ:n ja EKP:n tehtdviaksi on uskottu rahapoliit-
tisten valineiden valmistelu, jotta ne voivat toimia
tdysiméddrdisesti talous- ja rahaliiton kolmannessa
vaiheessa, jiljempdnda “kolmas vaihe”; keskeinen osa
valmistelua on sellaisten EKP:n asetusten antaminen
ennen kolmatta vaihetta, joissa saadetadn laitosten
vihimmaisvarantovelvoitteista 1 péivastd tammikuuta
1999 alkaen; on suotavaa ilmoittaa markkinaosapuo-
lille vuoden 1998 kuluessa niistd yksityiskohtaisista
saannoksisté, jotka EKP voi katsoa tarpeellisiksi antaa
vihimmaiisvarantojirjestelmén taytantoonpanemi-
seksi; ndin ollen EKP:dle on annettava timin
asetuksen voimaantulopéivistd alkaen oikeus antaa
sdannoksid, ja

(9) timin asetuksen sddnnoksid voidaan kokonaisuudes-
saan soveltaa tehokkaasti vain, jos rahaliittoon osallis-
tuvat jasenvaltiot ovat ryhtyneet tarvittaviin toimenpi-
teisiin sen varmistamiseksi, ettd niiden viranomaisilla
on kaytettdvissddn riittdvat valtuudet tukea EKP:a ja
toimia tdydessd yhteistyossd sen kanssa timin
asetuksen 6 artiklassa tarkoitettujen tietojen keradmi-
seksi ja tarkistamiseksi, perustamissopimuksen §
artiklan mukaisesti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Maaritelmait

Téssd asetuksessa tarkoitetaan

1) “rahaliittoon osallistuvalla jasenvaltiolla” jasenvaltiota,
joka on ottanut kayttoon yhtendisvaluutan perustamis-
sopimuksen mukaisesti;

2) “kansallisella keskuspankilla” rahaliittoon osallistuvan
jasenvaltion keskuspankkia;

3) "laitoksella” yhteisod, jolta EKP voi EKPJ:n perus-
saannon 19 artiklan 1 kohdan mukaisesti vaatia vahim-
méisvarannon pitdmista;

4) ”varantosuhteella”  vdhimmaiisvarannon  perusteen
prosenttimédrad, jonka EKP voi perussdannén 19
artiklan 1 kohdan mukaisesti mairiti,

5) ”"seuraamuksilla” sakkoja, uhkasakkoja, sakkokorkoa ja
korottomia talletuksia.

2 artikla

Oikeus vapauttaa laitoksia vdhimmadisvarantovel-
voitteesta

EKP voi vyhtiliisen kohtelun periaatetta noudattaen
vapauttaa laitoksia vihimmadisvarantovelvoitteesta EKP:n
vahvistamien perusteiden mukaisesti.

3 artikla
Varantopohja

1. Perusteena vihimmiisvarannolle, jonka EKP voi
perussaannoén 19 artiklan 1 kohdan mukaisesti vaatia
laitoksia pitaméan, ovat, jollei tdmin artiklan 2 ja 3
kohdan sddnndksista muuta johdu,

i) laitoksen velat, jotka johtuvat varojen vastaanottami-
sesta sekd

ii) taseen ulkopuolisista eristd johtuvat velat, lukuun otta-
matta

iii) kokonaan tai osittain velkoja muille laitoksille EKP:n
midrittelemien yksityiskohtaisten sddnnosten mukai-
sesti sekd

iv) velkoja EKP:le tai kansalliselle keskuspankille.

2. EKP voi tismentéa jalkimarkkinakelpoisten velkasi-
toumusten muodossa olevien velkojen osalta, vaihtoeh-
tona edelld olevalle 1 kohdan iii) alakohdan sinndokselle,
ettd laitoksen velat toiselle laitokselle vihennetddn koko-
naan tai osittain sen laitoksen vihimmadisvarannon perus-
tasta, jonka saatavia ne ovat.

3. EKP voi yhtilaisen kohtelun periaatetta noudattaen
sallia tietyntyyppisten saamisten vdhentdmisen vdhim-
miisvarannon perustaan kuuluvien velkojen ryhmista.

4 artikla
Varantosuhteet

1. Varantosuhteet, jotka EKP voi maaritd perussddnnon
19 artiklan 1 kohdan mukaisesti, saavat olla enintdain 10
prosenttia vihimmdisvarannon perustaan kuuluvista
veloista, mutta ne voivat olla nolla prosenttia.

2. Jollei 1 kohdan saannoksistdi muuta johdu, EKP voi
yhtéildisen kohtelun periaatetta noudattaen maaritella
erisuuruiset varantosuhteet vihimmaisvarannon perustaan
kuuluville eri velkaryhmille.
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5 artikla
Oikeus antaa sddnnoksia

EKP voi tarvittaessa antaa asetuksia tai tehdéd péaatoksia 2,
3 ja 4 artiklan tavoitteiden saavuttamiseksi.

6 artikla
Oikeus keritd ja tarkistaa tietoja

1. EKP:lla on oikeus keriti laitoksilta vihimmaisvaran-
tovelvoitteiden soveltamiseksi tarvittavat tiedot. Nimai
tiedot ovat luottamuksellisia.

2. EKPla on oikeus tarkistaa niiden tietojen virheetto-
myys ja laatu, jotka laitokset antavat vihimmaisvarantovel-
voitteen tayttaimisen osoittamiseksi. EKP:n on ilmoitettava
laitokselle paatoksestdaan tarkistaa tiedot tai suorittaa
tietojen pakollinen keruu.

3. Oikeus tarkistaa tietoja merkitsee, ettd EKP:la on
oikeus

a) vaatia esittdméin asiakirjoja;
b) tutkia laitosten kirjanpito ja arkistot;

) ottaa jiljennoksid tai otteita kirjanpidosta ja arkistoista,
seké

d) saada kirjallisia tai suullisia selvityksi.

Jos laitos estdd tietojen kerddmisen ja/tai tarkistamisen,
rahaliittoon osallistuvan jisenvaltion, jonka alueella
laitoksen toimitilat sijaitsevat, on edelld mainittujen
oikeuksien kiayttimiseksi annettava tarvittavaa apua,
mukaan lukien laitoksen toimitiloihin padsyn varmista-
minen.

4. EKP voi antaa 1 — 3 kohdassa tarkoitetut oikeudet
kansallisille keskuspankeille. Perussdannon 34 artiklan 1
kohdan ensimmaiisen luetelmakohdan mukaisesti EKP
voi tarkemmin sdatad asetuksella, milld edellytyksilld
tarkistusoikeutta voidaan kayttaa.

7 artikla

Seuraamukset mdidrdysten noudattamatta jattdmi-
sestd

1.  EKP voi maarita laitokselle, joka kokonaan tai osit-
tain laiminlyé pitdd timédn asetuksen ja siihen liittyvien
EKP:n asetusten ja paatosten mukaisesti madrattyd vahim-
miisvarantoa, jommankumman seuraavista seuraamuk-
sista:

a) maksun, joka on enintddn 5 prosenttiyksikkod yli
EKPJ:n maksuvalmiusluoton koron tai kaksi kertaa
EKPJ:n maksuvalmiusluoton korko, kummassakin
tapauksessa laskettuna laitoksen laiminlyéman vihim-
miisvarannon madrastd tai

b) laitokselle asetetun velvoitteen tehdda EKP:in tai
kansalliseen keskuspankkiin koroton talletus, joka on
enintadn kolme kertaa laitoksen laiminlyémén vihim-
miisvarannon méara. Talletuksen kesto saa olla enin-
tidn sen ajan pituinen, jona laitos on laiminly6nyt
vihimmaisvarannon pitimisen.

2. Aina kun seuraamuksia maéritain 1 kohdan mukai-
sesti, sovelletaan asetuksessa (EY) N:o 2532/98 saadettyji
periaatteita ja menettelyja. Kyseisen asetuksen 2 artiklan 1
ja 3 kohtaa ja 3 artiklan 1, 2, 3 ja 4 kohtaa ei kuitenkaan
sovelleta ja asetuksen 3 artiklan 6, 7 ja 8 kohdassa tarkoi-
tetut madrdajat saavat olla enintddn viisitoista paivdd.

3. Asctuksessa (EY) N:o 2532/98 maaratadan seuraamuk-
sista ja niiden médrddmistd koskevista rajoituksista ja
ehdoista siiné tapauksessa, ettd laitos ei tdyti tdsta asetuk-
sesta tai sithen liittyvistdi EKP:n asetuksista taikka p#atok-
sistd johtuvia muita kuin 1 kohdassa tarkoitettuja velvoit-
teitaan.

8 artikla

Loppusdinndkset

Tamé asetus tulee voimaan paivdng, jona se julkaistaan
Euroopan yhteisijen virallisessa lebdessd.

Edelld olevaa 5 artiklaa sovelletaan timin asetuksen
voimaantulosta lukien. Muita artikloja sovelletaan 1
paivasta tammikuuta 1999.

Tamé asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissi 23 pdivinid marraskuuta 1998.

Neuvoston puolesta
R. EDLINGER

Pubeenjobtaja



